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EXPOSICAQO DE MOTIVOS

1. Contexto da proposta
. Justificacéo e objectivos da proposta

A Comissdo contribui actualmente para a disponibilizacdo das novas funcionalidades do
SISl e, portanto, para manter um nivel elevado de seguranca no dominio da justica, da
liberdade e da seguranca. A Comissdo procura igualmente dar um novo impulso ao
desenvolvimento do SIS I, depois de um periodo de andlise e reparacdo durante o qual foi
resolvido um nimero considerdvel de problemas e erros conhecidos, tendo sido apontadas e
implementadas solucdes para os resolver.

A presente proposta, bem como uma proposta de decisdo do Conselho sobre o mesmo
assunto, tém como objectivo evitar que o prazo de aplicagdo do Regulamento (CE)
n.° 1104/2008, relativo a migracdo do Sistema de Informacdo Schengen (SIS 1+) para o
Sistema de Informac&o Schengen de segunda geracéo (SIS 1), termine antes de a migracéo
ser tecnicamente viavel. Além disso, a presente proposta assegura flexibilidade juridica para o
desenvolvimento do SIS Il através do cenario da aternativa técnica SIS 1+ RE, em caso de
transferéncia para este Ultimo cenério.

Simultaneamente, a fim de assegurar a gestédo eficaz do desenvolvimento do SIS Il e da
migracdo, estd a ser criado um Conselho de Administracéo do Programa Global («GPMB»),
enquanto grupo de peritos para a gestdo e coordenacdo reforgadas do programa global do
SISIlI e das actividades conexas no seu conjunto, bem como a coeréncia entre 0s
desenvolvimentos dos sistemas centrais e nacionais. A presente proposta € coerente com as
conclusdes do Conselho de 4 e 5 de Junho de 2009, em que a Comissdo € convidada, com
base na experiéncia e nos ensinamentos extraidos da abordagem de gestdo global do programa
SIS Il estabelecida nas conclusdes do Conselho de 26 e 27 de Fevereiro de 2009, e em
conformidade com o quadro juridico, a apresentar uma abordagem reforcada relativamente a
estrutura de gestéo do projecto SIS|I.

A transparéncia do processo de desenvolvimento do SIS Il mantém-se em relagdo ao
Parlamento Europeu através da obrigacdo existente de apresentacéo de relatorios.

. Contexto geral

O Sistema de Informagdo de Schengen (SIS), criado nos termos do disposto no Titulo 1V da
Convencdo de aplicagdo do Acordo de Schengen, de 14 de Junho de 1985, entre os Governos
dos Estados da Uni&o Economica Benelux, da Republica Federal da Alemanha e da Republica
Francesa, relativo a supressao gradual dos controlos nas fronteiras comuns, assinada em 19 de
Junho de 1990 (Convencéo de Schengen), bem como o seu desenvolvimento, o SIS 1+,
constituem um instrumento essencial para a aplicacdo das disposi¢oes do acervo de Schengen,
integrado no ambito da Uni&o Europeia.

O desenvolvimento da segunda geracéo do SIS (SIS 1) foi confiado & Comissdo por forca do
Regulamento (CE) n.° 2424/2001 do Conselho e da Decisdo 2001/886/JA1 do Conselho, de 6
de Dezembro de 2001, relativos ao desenvolvimento da segunda geragcdo do Sistema de
Informac&o de Schengen (SIS I1). O SIS substituirao SIS 1+. O desenvolvimento do SIS |1
tem em conta as Ultimas evolugdes no dominio das tecnologias da informacéo e permite a
introducdo de novas funcionalidades.
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As disposi¢cBes em matéria de estabelecimento, funcionamento e utilizacgo do SIS Il estdo
estabel ecidas no Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho', de
20 de Dezembro de 2006, relativo ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagdo do
Sistera de Informagdo de Schengen de segunda geracéo (SIS I1), e na Decisdo 2007/533/JAl
do Conselho?, de 12 de Junho de 2007, relativa ao estabelecimento, ao funcionamento e a
utilizacdo do Sistema de Informagdo Schengen de segunda geracdo (SIS Il). Estes
instrumentos prevéem que serdo aplicaveis aos Estados-Membros participantes no SIS 1+
apenas a partir das datas a determinar pelo Conselho, deliberando por unanimidade dos seus
membros gue representam os Governos dos Estados-Membros que participam no SIS 1+.
Substituirdo a partir desse momento as disposi¢des do acervo de Schengen que regulam o
SIS 1+, em especia as disposi¢des correspondentes da Convencéo de Schengen.

Para esse efeito, os utilizadores do SIS 1+ ter&o de proceder a migracéo para o ambiente SIS 1.
Foi definido, portanto, um quadro juridico paraa migracdo do SIS 1+ para o ambiente SIS I1.
A fim de reduzir os riscos de interrupcdo do servico durante a migragdo, uma arquitectura
técnica provisoria, que tem a cargo as actividades do SIS 1+, permitir4 a este Ultimo e a
determinadas componentes técnicas da arquitectura do SIS Il funcionar em paralelo durante
um periodo transitério.

O prazo para a aplicagéo dos actuais instrumentos em matéria de migracéo e, em especial, o
seu termo, que é actuamente 30 de Junho de 2010, j& ndo parecem realistas. A presente
proposta visa, por conseguinte, evitar que o Regulamento (CE) n.° 1104/2008 chegue ao seu
termo antes de a migracgdo se realizar. O papel do GPMB consiste em funcionar como um
ponto central entre os intervenientes e as partes interessadas envolvidos no desenvolvimento
do SIS Il global. Em especial, permitird a Comissdo e aos Estados-Membros coordenarem o
programa global de acordo com as respectivas responsabilidades e actividades no que diz
respeito aos projectos SIS Il centrais e nacionais.

Embora mantendo a reparticéo de base da responsabilidade entre a Comissdo, a Franga e os
Estados-Membros participantes, tal como ja esta contemplado nos instrumentos a alterar, a
presente proposta simplificara os procedimentos de gestéo.

. Disposi¢des em vigor no dominio da proposta

— Convencdo de aplicacdo do Acordo de Schengen, de 14 de Junho de 1985, entre os
Governos dos Estados da Unido Econdmica Benelux, da Republica Federa da Alemanha e
da Republica Francesa relativo a supresséo gradual dos controlos nas fronteiras comuns,
assinada em 19 de Junho de 1990° (Convencao de Schengen);

— Regulamento (CE) n.°2424/2001 do Conselho, de 6 de Dezembro de 2001, relativo ao
desenvolvimento da segunda geracéo do Sistema de Informagdo de Schengen (SISII)?,
com aredaccdo gque |he foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1988/2006 do Conselho, de 21
de Dezembro de 2006°;

! JO L 381 de 28.12.20086, p. 4.
2 JO L 205 de 7.8.2007, p. 63.
3 JO L 239 de 22.9.2000, p. 19, com a ultima redaccdo que Ihe foi dada pela Decisao 2008/839/JA1 do

Conselho, de 24 de Outubro de 2008 (JO L 299 de 8.11.2008, p. 43).
JO L 328 de 13.12.2001, p. 4.
JO L 411 de 30.12.2006, p. 1.
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Decisd0 2001/886/JA1 do Conselho, de6deDezembro de2001°, relativa ao
desenvolvimento da segunda geracdo do Sistema de Informacéo de Schengen (SIS 11), com
a redac%éo que lhe foi dada pela Decisdo 2006/1007/JA1 do Conselho, de 21 de Dezembro
de 2006°;

Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de
Dezembro de 2006, relativo ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizacdo do
Sistema de Informag&o de Schengen de segunda geracdo (SIS I1);

Decisdo 2007/533/JAI do Conselho, de 12 de Junho de 2007, relativa ao estabel ecimento,
ao funcionamento e a utilizacdo do Sistema de Informagdo de Schengen de segunda
geracdo (SISII);

Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
20 de Dezembro de 2006, relativo ao acesso ao Sistema de Informacdo de Schengen de
segunda geracdo (SIS I1) dos servigos dos Estados-Membros competentes para a emissdo
dos certificados de matricula dos veicul os®;

Decisdes 2007/170/CE e 2007/171/CE da Comissdo, de 16 de Marco de 2007, que
estabel ecem os requisitos de rede do Sistema de Informag&o de Schengen 11°;

Regulamento (CE) n.° 189/2008 do Conselho, de 18 de Fevereiro de 2008, relativo aos
testes da segunda geracdo do Sistema de Informagao de Schengen (SIS 11)*;

Decisdo 2008/173/CE do Conselho, de 18 de Fevereiro de 2008, relativo aos testes da
segunda geracéo do Sistema de Informacgo de Schengen (SIS 1)

Regulamento (CE) n.° 1104/2008 do Conselho, de 24 de Outubro de 2008, relativo a
migracdo do Sistema de Informacdo Schengen (SIS 1+) para o Sistema de Informagédo
Schengen de segunda geracdo (SIS 11)*%;

Decisdo 2008/839/JAl do Conselho, de 24 de Outubro de 2008, relativa a migragcéo do
Sistema de Informagéo de Schengen (SIS 1+) para o Sistema de Informagdo de Schengen
de segunda geracdo (SIS11)™.

 Coeréncia com outras politicas e obj ectivos da Uni&o

N&o aplicavel.

2.

Consulta das partesinteressadas e avaliagao de impacto

Consulta das partesinteressadas

© O N O
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JOL 328 de 13.12.2001, p. 1

JO L 411 de 30.12.2006, p. 78
JO L 381 de 28.12.2006, p. 1.
JO L 79 de 20.3.2007, p. 20, e JO L 79 de 20.3.2007, p. 29.
JO L 57 de 1.3.2008, p. 1.

JO L 57 de 1.3.2008, p. 14.

JO L 299 de 8.11.2008, p. 1.

JO L 299 de 8.11.2008, p. 43.

PT



PT

Os peritos dos Estados-Membros estdo estreitamente associados ao desenvolvimento do
SIS |1, em especial no quadro do Comité SIS-VIS. Além disso, o desenvolvimento do SIS 1
tem sido debatido no quadro das instancias preparatorias do Conselho e foi debatido na
reunido do Conselho de 4 de Junho de 2009. Nas conclusdes do Conselho de 4 e 5 de Junho
de 2009, a Comissdo foi convidada a apresentar 0 mais rapidamente possivel, e 0 mais tardar
até Outubro de 2009, propostas legidlativas adequadas para alterar os instrumentos relativos a
migracao.

. Resumo das respostas e modo como foram tidas em conta

A presente proposta tem em conta o resultado de debates aprofundados com os
Estados-Membros, especialmente no quadro do Comité do artigo 36.° e na reunido do
Conselho de 4 de Junho de 20009.

. Obtencao e utilizacdo de competéncias especializadas
A presente proposta foi elaborada sem recurso a peritos externos.
. Avaliagdo de impacto

N&o € necessaria qualquer avaliacdo de impacto para a presente proposta de regulamento do
Conselho, uma vez que ndo est4 incluida no programa legidativo e de trabalho anua da
Comissdo e diz respeito a continuacdo de um projecto técnico sem impactos econémicos,
sociais e ambientais claramente identificaveis.

3. Elementosjuridicos da proposta
. Sintese da accéo proposta

A presente proposta tem por objectivo evitar que o Regulamento (CE) n.° 1104/2008 do
Conselho chegue a0 seu termo antes da migracdo, assegurar flexibilidade juridica
relativamente a um cendrio técnico aternativo abrangendo funcionalidades do SIS |1 baseadas
no SIS 1+, em caso de transferéncia para este Ultimo cenario, e tornar a gestdo do
desenvolvimento e migragdo do SIS 11, em especial em relagdo a coordenacéo de projectos da
Comisséo e dos Estados-Membros, o mais eficaz possivel. A fim de alcancar o Ultimo
objectivo, é criado 0o GPMB enquanto grupo de peritos para 0 programa global.

. Basejuridica

A base juridica do presente regulamento é o artigo 66.° do Tratado CE, uma vez que se refere
a cooperacao entre 0s servicos competentes das administragdes dos Estados-Membros, bem
Ccomo a cooperagdo entre esses servigos e a Comissdo no que diz respeito a politicas em
matéria de livre circulacéo de pessoas.

. Principio da subsidiariedade

Em conformidade com o principio da subsidiariedade, estabelecido no artigo 5.° do Tratado
CE, o objectivo principal da ac¢ao proposta, ou sgja, a migracéo do SIS 1+ parao SIS 11, ndo
pode ser alcancado individual mente pel os Estados-Membros.

. Principio da proporcionalidade
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A presente proposta ndo excede 0 necessario para atingir o seu objectivo. Respeita o principio
da proporcionaidade, uma vez que as actividades da Comissdo continuam limitadas aos
elementos centrais do SIS Il, as actividades de coordenacdo, bem como ao fornecimento de
uma ferramenta técnica que permite o intercambio de dados SIS 1+ entreo SIS1+ e o0 SIS 1|
(«conversor»). Além disso, 0 GPMB ja funcionou como uma estrutura de consulta informal
para efeito dos objectivos de coordenacdo exigidos pelos instrumentos existentes. A
coordenacdo entre a Comissdo e os Estados-Membros é necessaria para assegurar 0 SUCesso
global do SISII.

. Escolha dos instrumentos

Um regulamento do Conselho é o unico instrumento juridico disponivel para adiar a data de
termo do Regulamento (CE) n.° 1104/2008, tal como indicado inicialmente. Para a parte
restante da presente proposta, um regulamento € o instrumento mais adequado para a accéo
proposta, tendo em conta a necessidade de aplicar regras e processos uniformes a gestdo do
desenvolvimento e migracdo do SIS 11. As disposi¢fes do presente regulamento sdo precisas,
incondicionais e directamente aplicaveis e, devido a sua natureza, ndo exigem a adop¢ao pelos
Estados-Membros de medidas de transposi¢éo para o direito nacional.

Tendo em conta que 0 SIS || € abrangido por dois pilares, uma decisdo do Conselho com base
no artigo 30.°, n.° 1, aliineas a) e b), e no artigo 34.°, n.° 2, dinea c), do Tratado da Uni&o
Europeia completara o regulamento do Conselho objecto da presente proposta.

4. Incidéncia or camental

O Regulamento (CE) n.° 2424/2001 do Conselho e a Decisdo 2001/886/JAl do Conselho,
relativos ao desenvolvimento da segunda geracdo do Sistema de Informagdo de Schengen,
estabelecem que as despesas relativas ao desenvolvimento do SIS 1l devem ser inscritas no
orcamento geral da Unido Europeia.

Do mesmo modo, nos termos do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de Dezembro de 2006, e do artigo 5.° da Deciséo
533/2007 do Conselho, de 12 de Junho de 2007, os custos decorrentes da instalagéo,
funcionamento e manutencéo do SIS Il Central e da infra-estrutura de comunicacdo s&o
suportados pelo orgamento geral da Unido Europeia. Os custos de instalagdo, funcionamento e
manutencdo de cada N.SIS |1 so suportados pel o respectivo Estado-Membro.

Nos termos do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 1104/2008 e da Deciséo 2008/839/JAl do
Conselho, tal como indicado anteriormente, 0s custos adicionais com medidas em matéria de
migragdo, testes, manutencdo e desenvolvimento a nivel central (SIS Il Central e
infra-estrutura de comunicagéo) tinham sido igualmente atribuidos ao orcamento geral da
Unido Europeia. Os custos associados aos testes, a migracdo, a manutencdo e ao
desenvolvimento dos sistemas nacionais, incluindo os N.SIS I, continuam a ser suportados
por cada Estado-Membro.

A presente proposta ndo altera essa estrutura de base. Contudo, alargara a base juridica
existente, que ja tinha sido estabelecida no Regulamento (CE) n.° 1104/2008 e na Decisdo
2008/839/JA1 do Conselho, para cobrir o periodo posterior a 30 de Junho de 2010 até a
migracdo. Além disso, 0s custos decorrentes das reunides do GPMB, que é criado pela
presente proposta, incluindo despesas com os membros e peritos participantes, sdo suportados
pelo orcamento gera da Uni&o Europeia. As dotagdes necess&rias para cobrir 0s custos
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decorrentes das reunifes do GPMB sdo imputadas as dotagBes actualmente previstas na
programacao financeira para 2010-2013 para o Sistema de Informacdo de Schengen (SIS 11).

Os custos decorrentes das actividades a nivel do SIS 1+, incluindo as actividades
suplementares da Franca, actuando em nome dos Estados-Membros (do SIS 1+), sdo
suportados em conformidade com o artigo 119.° da Convengdo de Schengen. Este artigo
prevé que os custos de instalacdo e de utilizacdo da funcdo de apoio técnico do SIS 1+,
referida no artigo 92.°, n.° 3, da Convencéao, incluindo o custo de cabos para a ligagdo das
partes nacionais do Sistema de Informacdo de Schengen a funcdo de apoio técnico, sdo
suportados em conjunto pelos Estados-Membros, enquanto os custos de instalacdo e de
funcionamento da parte naciona do Sistema de Informacdo de Schengen sdo suportados
individualmente por cada Estado-Membro.

A Comisséo elaborou uma ficha financeira anexa a presente proposta.

5. I nfor magdes adicionais

. Alteracao da legislacdo em vigor

A adopcéo da proposta implica a alteracéo do Regulamento (CE) n.° 1104/2008.
. Reapr eciacado/r evisdo/clausula de caducidade

A proposta inclui uma cldusula de caducidade alterada. O novo prazo de caducidade seré
fixado pelo Conselho, deliberando em conformidade com o artigo 55.°, n.° 2, do Regulamento
(CE) n.° 1987/2006.

. Calendario

O presente regulamento tem de ser adoptado o mais tardar em Junho de 2010, a fim de
assegurar a continuidade dos preparativos e a execucao atempada das actividades em causa.
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2009/0136 (CNS)
Proposta de
REGULAMENTO DO CONSELHO

que altera o Regulamento (CE) n.° 1104/2008 relativo a migracdo do Sistema de
Informacgdo Schengen (SIS 1+) para o Sistema de I nfor macéo Schengen de segunda
geracao (SISI1)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, 0 seu artigo
66.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao™,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu™, Considerando o seguinte:

() O Sistema de Informacdo de Schengen de segunda geracéo (SIS 1) foi estabelecido
pelo Regulamento (CE) n.° 1987/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20
de Dezembro de 2006, relativo ao estabel ecimento, ao funcionamento e a utilizagdo do
Sistema de Informacdo de Schengen de segunda geracdo (SIS 11)*°, e pela Decisio
2007/533/JAl do Conselho, de 12 de Junho de 2007, relativa ao estabelecimento, ao
funci on%mento e a utilizacdo do Sistema de Informagdo Schengen de segunda geracdo
(SISI)™.

(2)  As condicBes, procedimentos e responsabilidades aplicaveis a migracéo do SIS 1+
para 0 SIS Il estédo estabelecidos no Regulamento (CE) n.° 1104/2008, de 24 de
Outubro de 2008, relativo a migracdo do Sistema de Informagdo Schengen (SIS 1+)
para o Sistema de Informacdo Schengen de segunda geracéo (SIS 11)*® e na Decisio
2008/839/JAl do Conselho, de 24 de Outubro de 2008, relativa a migragdo do Sistema
de Informagdo de Schengen (SIS 1+) para o Sistema de Informacéo de Schengen de
segunda geracdo (SIS 11)*. Contudo, a vigéncia desses instrumentos juridicos chega
a0 seu termo em 30 Junho 2010.

(©)) As condicles prévias para a migracdo ndo estardo reunidas até 30 de Junho de 2010.
Para que o SIS Il se torne operacional, como exigido pelo Regulamento (CE) n.°
1987/2006 e pela Decisdo 2007/533/JAl, o Regulamento (CE) n.° 1104/2008 e a
Decisdo 2008/839/JAl devem, portanto, continuar a aplicar-se até que a migragaéo
estgja concluida.

@ JOC de,p..

15 JOC de,p..

16 JO L 381 de 28.12.2006, p. 4.
v JO L 205 de 7.8.2007, p. 63.
18 JO L 299 de 8.11.2008, p. 1.
19 JO L 299 de 8.11.2008, p. 43.
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)
(9)

(10)

(11)

(12)

A Comissdo e os Estados-Membros devem continuar a cooperar estreitamente em
todas as fases da migracéo a fim de concluir este processo. Deve ser criado um grupo
de peritos para completar a actual estrutura organizacional.

A Comissdo deve continuar a ser responsavel pelo SIS Il Central e pela sua
infra-estrutura de comunicagdo, que € necessario manter e, se for caso disso,
desenvolver. O desenvolvimento adicional do SIS Il Central deve incluir a correccdo
de erros. A Comissdo deve coordenar e prestar assisténcia a nivel das actividades
comuns.

Deve ser previsto um plano técnico de emergéncia para as funcionalidades do SIS I1.
A descricBo dos componentes técnicos da arquitectura de migracdo deve, por
conseguinte, ser adaptada para permitir outra solucdo técnica relativa ao
desenvolvimento do SIS |1 Central.

Os Estados-Membros devem continuar a ser responsaveis pelos respectivos sistemas
nacionais (N.SIS Il). E necessario continuar a assegurar a manutencéo e, se for caso
disso, desenvolver osN.SISII.

A Franca deve continuar a ser responsavel pelo C.SIS.

Uma vez que os objectivos da accdo preconizada, ou sga, a criagdo de uma
arquitectura provisoria de migracéo e a migracéo de dados do SIS 1+ parao SIS 11,
nao podem ser suficientemente realizados pelos Estados-Membros e podem, portanto,
devido a dimensdo e aos efeitos da accdo prevista, ser melhor realizados a nivel da
Comunidade, esta pode adoptar medidas em conformidade com o principio da
subsidiariedade, estabelecido no artigo 5.° do Tratado CE. Em conformidade com o
principio da proporcionalidade, estabelecido no mesmo artigo, o presente regulamento
n&o excede 0 necessario para alcancar os referidos objectivos.

Em conformidade com os artigos 1.° e 2.° do Protocolo relativo a posicdo da
Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Europela e ao Tratado que ingtitui a
Comunidade Europeia, a Dinamarca néo participa na adopgao do presente regulamento
e, por conseguinte, ndo fica por ele vinculada nem sujeita a sua aplicagdo. Uma vez
gue o presente regulamento se baseia no acervo de Schengen nos termos do disposto
no Titulo 1V da Parte 11l do Tratado CE, a Dinamarca deve decidir, em conformidade
com o artigo 5.° do Protocolo acima referido e no prazo de seis meses a contar da data
da adopcéo do presente regulamento, se procede a respectiva transposicao para 0 seu
direito interno.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposi¢es do acervo de
Schengen nas quais 0 Reino Unido n&o participa, em conformidade com a Decisdo
2000/365/CE do Conselho, de 29 de Maio de 2000, sobre o0 pedido do Reino Unido da
Gré&-Bretanha e da Irlanda do Norte para participar em algumas das disposices do
acervo de Schengen®; por conseguinte, 0 Reino Unido ndo participa na sua adopcao,
ndo ficando por ele vinculado nem sujeito a sua aplicagéo.

O presente regulamento constitui um desenvolvimento das disposicoes do acervo de
Schengen nas quais a Irlanda n&o participa, em conformidade com a Decisdo

20

JO L 131 de 1.6.2000, p. 43.
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(13)

(14)

(15)

(16)

2002/192/CE do Conselho, de 28 de Fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para
participar em algumas das disposicdes do acervo de Schengen®; por conseguinte, a
Irlanda ndo participa na sua adopgdo, ndo ficando por ele vinculada nem sujeita a sua

aplicacao.

O presente regulamento ndo prejudica as disposi ¢oes relativas a participacdo parcial do
Reino Unido e da Irlanda no acervo de Schengen estabelecidas, respectivamente, na
Decisdo 2000/365/CE e na Decisdo 2002/192/CE.

No gque diz respeito a Islandia e a Noruega, 0 presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposicbes do acervo de Schengen, na acepgcdo do Acordo
celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Republica da Ilandia e o Reino da
Noruega relativo a associacdo destes Estados a execucdo, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen®, que se integra no ambito do dominio
referido no ponto G do artigo 1.° da Deciséo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de Maio
de 19997, relativa a determinadas regras de aplicaco do referido Acordo.

No que diz respeito a Suica, o presente regulamento constitui um desenvolvimento das
disposicdes do acervo de Schengen na acepcdo do Acordo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associacdo da Confederacdo
Suica & execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen®, que se
integra no ambito do dominio referido no ponto G do artigo 1.° da Decisdo
1999/437/CE do Conselho, conjugado com o artigo 3.° da Decisdo 2008/146/JA1 do
Conselho® respeitante & cel ebracio desse Acordo em nome da Comunidade Europeia.

No que diz respeito ao Liechtenstein, o0 presente regulamento constitui um
desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen na acepcao do Protocolo
assinado entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacéo Suicae o
Principado do Liechtenstein relativo & adesdo do Principado do Liechtenstein ao
Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica
relativo a associagdo da Confederacdo Suica a execugdo, a aplicagdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen, que se integra no ambito do dominio
referido no ponto G do artigo 1.° da Decisdo 1999/437/CE do Conselho, de 17 de Maio
de 1999, em conjugacao com o artigo 3.° da Decisdo 2008/261/CE do Conselho, de 28
de Fevereiro de 2008, respeitante a assinatura, em nome da Comunidade Europeia, € a
aplicacdo provisoria de certas disposicdes do Protocolo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e o Principado do Liechtenstein relativo
a adesdo do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia, a
Comunidade Europeia e a Confederagcdo Suica relativo a associacdo da Confederacdo
Suica & execucao, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen?®,

21
22
23
24
25
26

JO L 64 de 7.3.2002, p. 20.
JO L 176 de 10.7.1999, p. 36.
JOL 176 de 10.7.1999, p. 31.
JO L 53 de 27.2.2008, p. 52.
JO L 53 de 27.2.2008, p. 1.
JO L 83 de 26.3.2008, p. 3.
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ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
O Regulamento (CE) n.° 1104/2008 é alterado do seguinte modo:
1. No artigo 4.°, afrase introdutoria passa a ter a seguinte redacgao:

«A fim de assegurar a migragdo do SIS 1+ para o SIS I, devem ser disponibilizados, na
medida do necessario, 0s seguintes componentes:»

2. No artigo 10.°, 0 n.° 3 passa a ter a seguinte redaccao:

«3. Na medida do necessério, o conversor converte os dados em duas direccdes, entre 0 C.SIS
e 0 SIS|I Central, e mantém a sincronizacéo entre 0 C.SISe o SIS Central.»

3. No artigo 11.°, o n.° 2 passa a ter a seguinte redaccao:

«2. Os Estados-Membros que participam no SIS 1+ procedem a migracdo do N.SIS para o
N.SIS II, utilizando a arquitectura provisoria de migracdo, com a assisténcia da Franca e da
Comisséo.»

4. E inserido o seguinte artigo 17.°-A:
«Artigo 17.°-A
Conselho de administragéo do programa global

1. Sem prejuizo das responsabilidades e actividades respectivas da Comisséo, da Franga e dos
Estados-Membros participantes no SIS 1+, € criado um grupo dos peritos técnicos,
denominado «Conselho de administragdo do programa global» (a seguir designado «GPMB»).
O GPMB deve organizar um férum tendo em vista a coordenacdo dos projectos SIS |1 centrais
enacionais.

2. O GPMB €é composto por um méaximo de 10 peritos. Os Estados-Membros, deliberando no
ambito do Conselho, designam um méximo de oito peritos e um nimero igual de suplentes.
Dois peritos e dois suplentes sdo designados pelo Director-Gera da Direccdo-Geral
responsavel da Comisséo de entre funcionarios da Comissdo. Podem participar nas reunifes
do GPMB outros funcionérios da Comissao que possam demonstrar interesse no processo.

3. O GPMB pode convidar outros peritos a participarem nas suas reunifes se for necessario
paralhe permitir realizar o seu objectivo, tal como previsto non.° 1.

4. As reunides do GPMB redlizam-se em instalagbes da Comissdo. O seu secretariado é
assegurado pela Comisséo.

5. O GPMB define o seu proprio mandato, que produzira efeitos apos parecer favoravel do
Director-Geral da Direccéo-Geral responsavel da Comissao.

6. Sem prejuizo do disposto no artigo 15.°, n.° 2, os custos administrativos e as despesas de
deslocacdo decorrentes das actividades do GPMB séo suportados pelo or¢camento geral da
Uni&o Europeia, na medida em que ndo sgjam reembolsados por outras fontes. No que diz
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respeito as despesas de deslocagao dos peritos do GPMB designados pel os Estados-Membros,
deliberando no ambito do Conselho, e dos peritos convidados nos termos do n.° 3, decorrentes
das actividades do GPMB, aplica-se a regulamentacdo relativa ao reembolso das despesas
efectuadas por pessoas externas a Comissao convocadas na qualidade de peritos.»

5. No artigo 19.°, o ultimo periodo passa a ter a seguinte redaccao:

«A vigéncia do regulamento cessa na data a fixar pelo Conselho, deliberando em
conformidade com o artigo 55.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1987/2006.»

Artigo 2.°
O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento € obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros em conformidade com o Tratado que institui a Comunidade
Europeia

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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3.1

3.2.

FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA

DENOMI NAC;AO DA PROPOSTA:
A presente ficha acompanha duas propostas legidativas:

Proposta de Regulamento do Conselho que altera 0 Regulamento (CE) n.° 1104/2008
relativo a migragdo do Sistema de Informacdo de Schengen (SIS 1+) para o Sistema
de Informacéo de Schengen de segunda geracéo (SIS I1)

Proposta de Decisdo do Conselho que altera a Decisdo 2008/839/JAI relativa a
migracdo do Sistema de Informacdo de Schengen (SIS 1+) para o Sistema de
Informac&o de Schengen de segunda geragéo (SIS|I)

CONTEXTO GPA/OPA (GESTAO POR ACTIVIDADES/ORCAMENTO POR
ACTIVIDADES)

Dominio(s) de intervencado e actividade(s) associada(s):

Titulo 18: Espaco de liberdade, de seguranca e de justica

Capitulo 18 02: Solidariedade — fronteiras externas, politica de vistos e livre
circulacéo de pessoas

RUBRICASORCAMENTAIS

Rubricas or camentais (rubricas operacionais e rubricas de assisténcia técnica e
administrativa conexas— antigasrubricas BA), incluindo as designacdes:

18.02.04 01 — Sistema de Informagao de Schengen (SIS 1)
Duracéo da acgéo e da incidéncia financeir a:

Uma vez que estes instrumentos de alteragcdo prorrogam a data do termo prevista nos
instrumentos alterados, apenas serdo tidos em conta os custos decorrentes da
prorrogacéo da fase de desenvolvimento e migracdo para além de 30 de Junho de
2010. Tal exclui os custos a autorizar até 30 de Junho de 2010.

Os custos operacionais financiados por outra base juridica, nomeadamente o
Regulamento (CE) n.° 1987/2006 e a Decisao 2007/533/JAl, de 20 de Dezembro de
2006, relativa ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagcdo do SIS |1, estéo
igualmente excluidos.

As dotagOes de autorizagio decorrentes dos presentes instrumentos de alteragéo estdo
previstas a partir de 30 de Junho de 2010 até a migracéo, quando chegam ao termo os
instrumentos integrados no quadro do envelope programado para cobrir o
financiamento dos sistemas informéticos de grande escala.
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3.3. Caracteristicas orcamentais :

Rubrica o Contribuicles Rubrica das
. Contribuicdo . .
or cament Tipo de despesas Nova EETA de paises per spectivas
al candidatos financeiras
18 02 04 Diferen x x x
i 3a
o1 DNO ciadas?’ NAO NAO NAO

2z Dotacdes diferenciadas.
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4. RESUMO DOSRECURSOS
4.1. Recur sos financeir os
4.1.1. Resumo das dotagdes de autorizacao (DA) e das dotacdes de pagamento (DP)

Milhdes de EUR (3 casas decimais)

Seccéo
Tipo de despesas n.e
2010 2011 2012 | Totd
Despesas oper acionais’™
Dotagbes de autorizagdo 8.1 a 6,566 6,284 0 12,850
(DA) 1.
(DDog)@c”m de pagamento b 4,924 6,355 1571 | 12,850

Despesas administr ativas incluidas no montante de r efer éncia®

Assisténcia técnica e

administrativa (DND) 8.2.4. C

MONTANTE TOTAL DE REFERENCIA

Dotacdes de autorizacdo at+c 6,566 6,284 12,850

Dotagdes de pagamento b+c 4,924 6,355 1,571 | 12,850

Despesas administrativas ndo incluidas no montante de r efer éncia™

Recursos humanos e
despesas conexas (DND) 8.2.5. d 2,593 3,800 6,483

Despesas  administrativas,
para adém das relativas a

recursos ~ humanos e 0177 0241 0,418
~ 8.2.6. e

despesas conexas, hao

incluidas no montante de

referéncia (DND)

Total indicativo do custo da accéo

TOTAL das DA, incluindo at+c

0 custo dos recursos +d 9,336 10,415 19,751

humanos +e

TOTAL das DP, incluindo b+c

0 custo dos recursos +d 7,694 10,486 1,571 | 19,751

humanos +e

Despesas fora do ambito do Capitulo xx 01 do Titulo xx em questao.
Despesas abrangidas pelo artigo xx 01 04 do Titulo xx.
Despesas abrangidas pelo Capitulo xx 01, com excepcdo dos artigos xx 01 04 ou xx 01 05.
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I nformagdes relativas ao co-financiamento

Se a proposta envolver o co-financiamento pelos Estados-Membros ou por outros
organismos (especificar quais), o quadro seguinte deve conter uma estimativa do
nivel do referido co-financiamento (podem ser acrescentadas linhas adicionais se
estiver prevista a participacéo de diferentes organismos no co-financiamento): néo
aplicavel

e Contribuicéo da Noruega e da Islandia, respectivamente 2,200081% e 0,113386%
(valores de 2007) para as despesas operacionals, com base no artigo 12.°, n.° 1,
segundo paréagrafo, do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a
Republica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associacdo destes Estados a
execucao, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 176 de
10.7.1999, p. 36).

e Contribuicdo da Suicar 2,402999% (valores de 2007) para as despesas
operacionais, com base no artigo 11.°, n.° 3, segundo parégrafo, do Acordo entre a
Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a
associacdo da Confederacdo Suica a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento
do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 52).
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4.1.2.

4.1.3.

No que diz respeito a Idéndia e a Noruega, as presentes propostas constituem um
desenvolvimento do acervo de Schengen, tal como definido no Anexo A do Acordo
concluido pelo Conselho da Uni&o Europeia e a Republica da Iséndia e o Reino da
Noruega, relativo a associacdo destes Estados a execucdo, a aplicacdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen. O artigo 12.°, n.° 1, Ultimo parégrafo desse
Acordo estabelece: «Sempre que as despesas operacionals sgjam imputévels ao
Orcamento Geral das Comunidades Europeias, a Iandia e a Noruega participaréo
nessas despesas contribuindo para aquele orcamento com uma verba anual em funcéo
da percentagem do produto nacional bruto dos seus paises em relacdo ao produto
nacional bruto de todos os Estados participantes».

No que diz respeito a Suica, as presentes propostas constituem um desenvolvimento
das disposi¢des do acervo de Schengen, na acepcéo do Acordo entre a Unido Europeia,
a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo a associacdo da Confederacdo
Suica a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen. O artigo
11.°, n.° 2, desse Acordo estabelece: «Quanto as despesas de desenvolvimento do
Sistema de Informacdo de Schengen (SIS I1), a Suica contribuira para o Orcamento
Geral das Comunidades Europeias, em funcdo da percentagem do seu produto interno
bruto em relacéo ao produto interno bruto de todos os Estados participantes, com uma
verba anual para 0s respectivos exercicios orcamentais, a partir do exercicio
orcamental de 2002».

Compatibilidade com a programacéao financeira

M A proposta € compativel com a programacdo financeira existente. As dotacfes
necessarias para cobrir os custos decorrentes das reunides do GPMB sdo
imputadas as dotagdes actualmente previstas na programacao financeira para
2010-2013 para o Sistema de Informagdo de Schengen (SIS I1).

[0 A proposta implicara a reprogramacdo da rubrica correspondente das
perspectivas financeiras.

O A proposta pode exigir a aplicacdo do disposto no Acordo Interinstitucional™
(i.e., instrumento de flexibilidade ou revisdo das perspectivas financeiras).

Incidéncia financeira nas receitas
[0 A propostanéo tem incidénciafinanceira nas receitas

M A proposta tem incidéncia financeira — o efeito a nivel das receitas é o

seguinte:
Milhdes de EUR (1 casadecimal)
Antes da Situacdo apds a accao
acGéo
Rubrica Receitas [Ano | | o910 | 2011 Total
orgamental n-1]

31

Ver pontos 19 e 24 do Acordo Interinstitucional.
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4.2.

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

a) Receitas em termos 0,309 | 0,296 0,605
6312 absolutos

b) Variag&o das receitas A 0,161 |-0,160 0,001

Para 2010, o delta foi calculado com referéncia a receita semestral, uma vez que a
presente ficha financeira so abrange o periodo que seiniciaem 1 de Julho de 2010.

Recur sos humanos ETI — equivalentes a tempo inteiro (incluindo funcionarios,
pessoal temporario e externo) —ver maisinformacées no ponto 8.2.1.

Necessidades anuais
2010 | 2011
Recursos humanos - 50 50

ndmero total de efectivos

CARACTERISTICASE OBJECTIVOS
Necessidades a satisfazer a curto ou longo prazo

A proposta visa prorrogar a base juridica relativa a migracéo até que esta se torne
tecnicamente vidvel. Tem igualmente por objectivo a criagdo de uma estrutura de
gestéo conforme com as melhores préticas internacionalmente aceites em matéria de
gestdo. Além disso, a proposta assegura flexibilidade juridica em relagdo as
funcionalidades do SIS |l através de um cenério de aternativa técnica com base no
SIS 1+, em caso de transferéncia para este Ultimo cenério. A proposta ndo atera a
estrutura de base relativa a responsabilidade, nem modifica a estrutura de base
relativa ao financiamento.

Valor acrescentado resultante da participacdo comunitaria, coeréncia da
proposta com outros instrumentos financeir os e eventuais sinergias

Dada a integracdo do acervo de Schengen no quadro institucional da Uni&o Europeia,
e iguamente o facto de o SIS Il envolver competéncias tanto da Comunidade como
da Unido, o projecto de criagdo de um sistema informético comum de grande escala
exige a participagdo comunitaria

Objectivos e resultados esperados da proposta e indicadores conexos no
contexto da GPA

A proposta tem por principal objectivo assegurar a correcta entrada em
funcionamento do SIS I1. O resultado esperado consiste em assegurar a migragcdo de
dados nas melhores condic¢es do SIS 1+ parao SIS |l e a transicdo completa para o
SIS II. A migragdo completa dos dados e dos sistemas do conjunto dos
Estados-Membros participantes constitui o indicador considerado.

M odalidades de execucao (indicativo)

M  Gestdo centralizada
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M  Directamente pela Comissio
[0  Indirectamente por delegacdo em:
O  Agéncias de execugdo

[0 Organismos a que se refere o artigo 185.° do Regulamento
Financeiro, criados pelas Comunidades

[0  Organismos nacionais do sector publico/organismos com missdo de
servico publico

[0  Gestéo partilhada ou descentralizada
O  Com Estados-Membros
[0 Com paisesterceiros
[0  Gestdo conjunta com organizacfes internacionais (especificar)

Observages. ndo aplicavel
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

CONTROLO E AVALIACAO
Sistema de controlo

Os progressos serdo avaliados periodicamente e os resultados examinados a luz de
normas adequadas e de critérios pré-estabelecidos. Esta questdo sera tratada
designadamente por um contratante encarregado de garantir a qualidade.

Avaliacéo
Avaliacao ex ante

O relatdrio de avaiacdo e de comparacdo sobre a nova orientagdo para o SIS I,
apresentado ao Conselho pela Presidéncia e pela Comisséo, fornece uma avaliacéo
ex ante. Tendo isto em conta, as conclusdes do Conselho de 4 e 5 de Junho de 2009
assinalam que foi concluido o periodo de reparacéo e de andlise do SIS |1, durante o
qual foi resolvido um nimero consideravel de problemas e erros conhecidos, tendo
sido apontadas e implementadas solucdes para os resolver. O Conselho concluiu que
o desenvolvimento do SIS |1 deve continuar com base no actual projecto SIS 1l e que
0 SIS 1+RE deve ser considerado um plano de emergéncia.

Medidas tomadas na sequéncia de uma avaliagao intercalar/ex-post (ligdes tiradas
de experiéncias anteriores semel hantes)

O Conselho de administracéo do programa global € criado pelas presentes propostas,
tendo assim em conta a experiéncia com a gestdo do desenvolvimento do SIS [ com
base na estrutura de trabalho que tinha sido estabel ecida pelos instrumentos objecto
da presente alteragéo.

Condicoes e frequéncia das avaliacdes futuras

A avdiagdo futura serd efectuada com base em etapas de seis meses, em
conformidade com as conclusdes do Conselho de 4 e 5 de Junho de 2009.

M EDIDAS ANTIFRAUDE

Caso sgjam necess&rios contratos adicionais, serdo aplicados 0s processos de
celebracdo dos contratos da Comissdo, em conformidade com a legisacéo
comunitéria em matéria de contratos publicos.
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8.
8.1.

INFORMACOES SOBRE OSRECURSOS

Objectivos da proposta em ter mos de custos financeir os

Dotacdes de autorizagdo em milhdes de EUR (3 casas decimais)

(Indicar os objectivos, as acges e as r ealizagoes) Tipo derealizacdo Custo médio Ano 2010 Ano 2011 TOTAL
N.° de | Custo | N° de | Custo | N.° de | Custo
[eal izag | total [eal izag | total rgal iza | tota
des des coes
OBJECTIVO OPERACIONAL: continuagdo do
desenvolvimento do SIS || até a migracéo
Accao: continuacao da evolugao técnica até a migragéo
- Redlizacéo 1 Prorroga;s_}o do caendario do principal contrato de 1,560 2,340 3,900
- Redlizacéo 2 Pror!’ogagéo do calend&rio do contrato de garantia de 0,648 0,972 1,620
- Redlizac8o 3 | Gest&o do programa global e coordenacéo dos testes 0,528 0,852 1,380
- Redlizagdo 4 | Imprevistos DCI 1,000 0 1,000
- Realizagdo 5 | Imprevistos relativos ao redimensionamento 0,200 0 0,200
- Redlizagdo 6 | Imprevistosrelativos a pedidos de alteracéo 0,300 0,200 0,500
- Realizaco 7 | Imprevistos relativos aos desenvolvimentos STESTA 0,500 0,150 0,650
- Realizagdo 8 | Auditorias a seguranca 0,420 0,280 0,700
- Redlizag8o 9 | Custos relativos ao pessoal de Estrasburgo (6 pessoas) 0,360 0,540 0,900
- Redlizag80 10 | Estudos 0,750 0,500 1,250
- Redlizag80o 11 | Treino e formagéo 0,300 0,450 0,750
CUSTO TOTAL 6,566 6,284 12,850

PT
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8.2.
8.2.1.

Despesas administrativas

Recursos humanos - nimero e tipo de efectivos

Tiposde Pessoal a afectar a gestéo da accdo mediante a utilizagdo dos recursos
lugares existentes e/ou adicionais (nimer o de lugares/ETI)

Ano 2010 | Ano 2011

Funcionarios | A*/AD | 24 24
ou agentes
temporérios® | B*, 9 9
(XX 0101) | C*/AST

Pessoal financiado™ pelo
art. XX 0102

17 17

QOutro

financiado pelo artigo
XX 01 04/05

pessoal™

TOTAL 30 50

8.2.2.

Descricao das fungdes decorrentes da accéo

Coordenacédo do programa
Gestéo do projecto

Gestéo técnica

Avaliacéo erelatérios

Gestéo de concursos publicos, de contratos e gestéo financeira.

8.2.3. Origem dos recursos humanos (estatutarios) Lugares actualmente

a

afectados a gestéo do programa a substituir ou a prolongar
Lugares pré-afectados no ambito do exercicio EPA/AQO relativo ao ano n
Lugares a solicitar no préximo processo EPA/AO

Lugares a reafectar mediante a utilizacdo dos recursos existentes dentro do
Servigo gestor (reafectacao interna)

Lugares necessarios para 0 ano n, embora ndo previstos no exercicio EPA/AO
do ano em questéo

32
33

Cujo custo Né\o esté coberto pelo montante de referéncia.
Cuijo custo NAO esta coberto pelo montante de referéncia.
Cuijo custo estaincluido no montante de referéncia.
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8.2.4. Outras despesas administrativas incluidas no montante de referéncia (XX 01 04/05 —
Despesas de gestdo administrativa)

N&o aplicavel
8.2.5. Custo dos recursos humanos e custos conexos nao incluidos no montante de
referéncia
Milhdes de EUR (3 casas decimais)
Ano
Ano 2011
2010 (pro
(pro rata até
Tipo de recursos humanos rataa | adata
partir | prevista
delde de
Julho) | migraga
0)
Funcionarios e  agentes | 2,013 3,020

temporarios (XX 01 01)

Pessoal financiado pelo art. | 0,580 0,870
XX 01 02 (auxiliares, PND,
agentes contratados, etc.)

(indicar arubrica orgamental)

Total do custo dos recursos | 2,593 3,890
humanos e custos conexos
(NAO incluidos no montante
dereferéncia)

Calculo — Funcionaérios e agentes temporarios

AD/AST — 122 000 EUR por ano * 33 pessoas = 4,026 milhdes de EUR

Célculo— Pessoal financiado ao abrigo do art. XX 01 02

Agentes contratuais (art. 18 01 02 01 01): 64 000 EUR por ano * 9 pessoas = 0,576 milhdes
de EUR

Peritos nacionais (art. 18 01 02 01 03): 73 000 EUR por ano * 8 pessoas = 0,584 milhdes de
EUR
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8.2.6. Outras despesas administrativas ndo incluidas no montante de referéncia

Milhdes de EUR (3 casas decimais)

Ano | Ano
2010 | 2011 TOTAL
XX 01 02 11 01 — DeslocagBes em servigo 0,082 | 0,099 0,181
XX 01 02 11 02 — Reunides e conferéncias 0,095 | 0,142 0,237
2 Total de outras despesas de gestdo | 0,177 | 0,241 0,418
(XX 010211)
3 Outras despesas de natureza
administrativa (especificar,
indicando a rubrica orcamental)
Total das despesas administrativas, | 0,177 | 0,241 0,418
excluindo recursos humanos e custos
conexos (NAO incluidas no montante
dereferéncia)

As deslocagdes em servigo incluem visitas a 27 Estados participantes para 1 pessoa por ano e
viagens semanais a Estrasburgo para 2 pessoas até a data prevista da migracéo.

As necessidades em termos de recursos humanos e administrativos sero cobertas dentro dos
limites da dotacdo que pode ser concedida a DG responsavel pela gestdo no quadro do
procedimento anual de afectacéo de dotagdes, tendo em conta as limitagdes orgamentais.
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